TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT
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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Shurtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun kontaktorlar
xarid qilish uchun

TEXHUYECKOE 3AJJAHUE
Ha npuolpeTeHHe KOHTAKTOPOB A5l Hyx1 000

«ypranckuii [ XK»

TECHNICAL ASSIC
for the purchase of contactors for the needs of LLC
«Shurtan GCC»

1. UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OGLUUE CBEJEHUA

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HammeHoBaHue

1.1 Name

Kontaktor

KonTtaktop

Contactor

1.2 Tovarlarni sotib oishdan maqsad va asos

1.2 OcHoBaHHe U HeJIb MPHOOPeTeHHs] MaTepHaJia

1.2 Basis and purpose of material acquisition

Asos: 2023 yil uchun yillik buyurtma.

Magsadi: “ShGKM” MChJ Polietilen ishlab chiqarish sexi
(qadoglash, plyonka, paddon va pechatlach qurilmasi)
qurilmalaridagi mavjud kontaktorlarni almashtirish uchun.

OcHosanue: I'ogosas 3asBka Ha 2023 rog.

Llens: 1Jisi 3aMeHa CyLIECTBYIOLIMX KOHTAKTOPOB B YCTPOMCTBAX
00O «ITI'XK» Llex 1o npou3BoACTBY NONMITHICHA (YIaKOBKa,
WIEHKA, NOUIOH M MoJurpadus nevyararouiee yCTpOHCTBO).

Reason: Annual application for 2023.
Purpose: to replace existing contactors in the devices of LLC
«SGCC» Polyethylene production workshop (packaging,
film, pallet and printing machine).

1.3 Yangiligi to’g’risida ma’lumot (ishlab chiqarilgan /
chigarilgan yili)

1.3 Cseaenusi 0 HOBU3He (o NPOM3BOACTBA/BbINMYCKA

TOBap)

1.3 Information about novelty (year of production /
release of goods)

Mahsulot yangi va ilgari foydalanilmagan bo’lishi kerak.
Mahsulotni ishlab chiqarish muddati yetkazib berilgan kundan
boshlab 6 oydan oshmasligi kerak.

ToBap [O/KeH OBITH HOBBIM M HEUCNOJIb30BaHHBIM. Cpok
W3rOTOBJICHUsSI TOBapa He JOJDKEH NpeBbllIaTh 6 MecsueB ¢

MOMEHTA IMMOCTAaBKH.

Item must be new and unused. The term of production of
goods should not exceed 6 months from the date of delivery.

2. TEXNIK TALABLAR

2. TEXHUYECKHUE TPEGOBAHMUA

2. TECHNICAL REQUIREMENTS

2.1. Asosiy texnik talablar

2.1. OcHOBHbIE TeXHHYECKHe TPeOOBaHHs

2.1. Basic technical requirements

Kontaktor KonrakTop Contactor
No Ko’rsatkich nomi Ma’lumot No HaumeHoBaHHe nokaszaress JlaHHbIe No Name of indicator Data
1 | Mahsulot nomi Kontaktor 1 | HaumeHoBaHue npoayKra Konrakrop 1 | Product name Contactor
3RT2016-1BB41 3RT2016-1BB41 3RT2016-1BB41
2 yoki analogi WY aHaJor or equivalent
£ {j SR 3RT2016-1BB42 | 2 | [ KOHTAKTOP 3RT2016-1BB42 | 2 | 1YPecontactor 3RT2016-1BB42
yoki analogi WJIK aHaJIor or equivalent
3 | Kontaktorning o’Ichamlari S00 3 | I'abapuTHbIe pazMepbl KOHTAKTOPa S00 3 | Contactor overall dimensions S00
4 | Izolyatsiya kuchlanishi 690 V 4 | HanpsbkeHue U30ILUMn 690 V 4 | Insulation voltage 690 V
5 Asosiy kontaktlar uchun normal 3 5 KonnyecTBo 3aMbIKatoLIMX 3 5 Number of NO contacts for main 5
ochiq kontaktlar soni KOHTAKTOB JUIS [JIaBHbIX KOHTAKTOB contacts °
6 | Himoya darajasi P20 6 | CTeneHb 3aLLUTHI P20 6 | Degree of protection P20
7 | AC-3 400V da ishchi tok oqimi 9A 7 | Pabouwii Tok mpu AC-3 400 B 9A 7 | Operating current at AC-3 400 V 9A
8 | AC-3400V da quvvat 4 kW 8 | MouHocTs npu AC-3 400 B 4 kBt 8 | Power at AC-3400V 4 kW
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Boshgaruvchi kuchlanish

O’zgarmas tok

Buj HanpsbkeHUs! yIpaBisiioLLero

ITocTOSSHHBIHM TOK

Type of voltage of the control

Direct current

9 ta’minoti turi (DC) ? HaIpsHKEHHUs TUTaHHs (DC) 2 supply voltage (DC)
10 Bt,)sh'qargvchl kuchlanish 24V 10 VYnpasstolee HanpsKeHHe 24 B 10 | Control supply voltage 24V
ta’minoti NTUTAHMS
3RT2016-1BB41 uchun normal KosuuecTBO 3aMbIKalOLMX Number of NO contacts  for
1 ochiq kontaktlar soni: 1 (NO) 1] | KomTakToB s 3RT2016-1BB41: 1 (NO) 1 3RT2016-1BB41: 1 (NO)
3RT2016-1BB42 uchun normal Konn4ecTBO pa3mMbIKatOLIMX Number of NC contacts  for
yopiq kontaktlar soni: 1 (NC) konTakToB it 3RT2016-1BB42: 1 (NC) 3RT2016-1BB41: 1 (NC)
N . DIN EN 50022 ga cornacHo DIN EN ; according to DIN
12 | O'rnatish turi muvofiq 12 | Bua kperuieHus 50022 12 | Mounting type EN 50022
13 | Ish paytida atrof-muhit harorati 35 .., +609C | 13 | TeMUCPaIYPR OXpYAMIOICH Cpe/ 25 ... 460 °C j || Abient fmperature-during 25 ... 460 °C
BO BpeMsi 3KCIUTyaTalMu operation
Mexanik xizmat ko’rsatish MexaHH4ecKHuii CPOK CITyKObI Mechanical service life (operating
muddati (kommutatsiya davrlari): (KOMMYTaLIHOHHBIE LIKIIbI): cycles)
1. Kontaktor turida: 30 000 000 1. KOHTaKTOpa THIOBOE: 30 000 000 1. Of contactor typical 30 000 000
2. O'rnatilgan elektron yordamchi 2. KOHTaKTOpa C HACAKEHHBIM 2. Of the contactor with added
14 | o'tkazgichli kontaktor o’chirgich 14 | 51€KTPOHHBIM BCIOMOTATETbHBIM 14 | electronically optimized auxiliary
turida: 5000000 610KOM BBIKJIFOUATeleii THIIOBOE: 5000 000 switch block typical 5 000 000
3. O'ratilgan yordamchi 3. KOHTaKTOpa ¢ HaCaKEHHBIM 3. Of the contactor with added
o'tkazgichli kontaktor o’chirgich BCHOMOIATENEHEIM GI0KOM auxiliary switch block typical 10 000 000
turida: 10 000 000 BBIKJTFOYATE el THIIOBOE: 10 000 000
Yordamchi kontakt BcnomorarenbHblif KOHTAKT Auxiliary contact
Ne | Ko’rsatkich nomi Ma’lumot Ne | HaumeHoBaHHE NOKa3aTess JlaHHble Ne | Name of indicator Data
1 | Mahsulot nomi Kontaktor 1 | HaumeHoBaHMe NpOayKTa KonTakTop 1 | Product name Contactor
2 | Yordamchi kontakt turi SRHIOIL-IMALL 5 | s e nomoraresns Hetit KonTakT il I Type auxiliary contact SRHIN L-IMALL
yoki analogi WY aHaJIor or equivalent
3 | Kontaktorning o’lchamlari S00 3 | I'abapuTHble pa3Mepbl KOHTAKTOPa S00 Contactor overall dimensions S00
4 | Izolyatsiya kuchlanishi 690 V 4 | HanpspkeHHe H30JIILUH 690 V 4 | Insulation voltage
Himoya darajasi 1P20 CTeneHp 3aLIMThI 1P20 Degree of protection 1P20
6 Mexam!( xizmat ko r.satlsh N 10 000 000 6 MexaHudyeckuii Cpok cnym§51 10 000 000 6 Mechanical service life (operating
muddati (kommutatsiya davrlari): (KOMMYyTaLMOHHBIE LIUKJIbI): cycles)
KonnuecTBo 3amMmbIKarOLIUX / X
7 Normal ochiq kontaktlar soni: 1 7 KOHTAKTOB: 1 7 Number of NO contacts: p 2
Normal yopiq kontaktlar soni: 1 KonnuecTBO pa3MbIKaOILIMX Number of NC contacts: : rexak Thbsen %
KOHTAKTOB: 1 iz VA p
-25°C dan +60 °C s ]
8 | Atrof-muhit harorati gacha 8 | Temnepatypa okpyxatoueii cpeast | ot -25°C g0 +60°C | 8 | Ambient temperature {
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2.2 Markirovka talablari

2.2 TpeboBaHHUsi K MAPKHPOBKE

2.2 Labeling requirements

Mahsulot yorlig’i quyidagi asosiy ma’lumotlarni o’z ichiga
olishi kerak:

- ishlab chiqaruvchining nomi va/yoki tovar belgisi;

- mahsulotning markasi yoki belgisi;

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);

- nominal kuchlanishi;

- nominal toki;

- katushkaning ishchi kuchlanishi.

DTHKeTKa MPOAYKTa JOKHA COACP)KATh CIIEAYFOILYIO OCHOBHYIO

MH(pOpMALIHIO:

- HAUMEHOBAHME NPOU3BOAUTEIS W/WIIU TOBAPHBI 3HAK;
- TOproBasi Mapka HWIH CUMBOJI TOBapa;

- JlaTa U3roTOBJICHUS (MECSIL ¥ TO/1);

- HOMUHAJIbHOE HaNpsHKEHHE;

- HOMMHAJIbHBIU TOK;

- pabouee HampsHKEHHE KaTyIIKH.

The product label should contain the following basic
information:

- manufacturer's name and/or trademark;

- trade mark or product symbol;

- date of manufacture (month and year);

- rated voltage;

- rated current;

- operating voltage of the coil.

3. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
TALABLARI

3. TPEBOBAHMUSI 11O ITIPABUJIAM CIAYU U
NNPUEMKHA

3. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

3.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi

3.1 Ilopsinok caa4yu U NPHEMKH

3.1 Order of delivery and acceptance

Mahsulotlar shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan
keyin qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi mahsulotlarni
partiyaning miqdori, sifati va to’liqligi, shuningdek mahsulot
xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik shikastlanish,
mahsulotning alohida birliklari va gismlarining ko’rinadigan
deformatsiyasi va bunday shikastlanishning boshga aniq
belgilari) bo’yicha gabul giladi. Mahsulotlar o’rnatish, ishga
tushirish va ishlatish uchun texnik topshirigda ko’rsatilgan
xususiyatlarni  tasdiglovchi muvofiglik sertifikatlari va
sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo’lishi kerak. Barcha
qo’shimcha hujjatlar rus va ingliz tillarida tuzilib, yetkazib
berilgan mahsulotlar bilan birga mijozga topshirilishi kerak.
Ishlab chiqaruvchi, partiya ragami va ishlab chiqarilgan sanasi
ham ko’rsatilishi kerak. Mahsulot tashuvchidan qabul
gilingandan keyin sifati/miqdori bo’yicha mahsulotlar o’rtasida
nomuvofiglik yuzaga kelgan taqdirda, mijoz (oluvchi)
mahsulotni gabul qilishni to’xtatib turadi.

[Ipoaykuus nomkHa ObITh MPHHSTA MOCHIE 3AKTIOUEHHs aKTa B
COOTBETCTBMU € JOFOBOPOM. 3aKa3uHK NMPHHUMAET TOBap MO
KOJIMYECTBY, KAa4e€CTBY M KOMIUIEKTHOCTH MapTHH, a TaKKe
BHEIIHMM TPH3HaKaM COXPAaHHOCTH ToBapa (MeXaHHYECKHe
NOBpEXJICHUs, BUAMMas aedopMauMss OTAETbHBIX Y3JI0B M
JeTane W3JeNnus M JApyrue siBHble TPU3HAKH [0J00HBIX
noppexaeHuit). Ilpomykums Jo/mkHa WMETh cepTHHKAThI
COOTBETCTBHSL M NPOTOKOJIbl CEPTHHUKALUOHHBIX MCIBITAHMUM,
3asBJIEHHbIE B
TEeXHUYECKOM 3alaHWH Ha MOHTAX, HATAAKY W IKCIUTyaTallHio.
Bce nononnuTensHble 1OKYMEHTBI A0JDKHBI ObITH OOPMICHBI
Ha PYCCKOM M QHIJIMHCKOM s3bIKaX M TEpelaHbl 3aKa3duKy
BMECTE C IIOCTaBJIAeMON mnpoaykuueid. Taroke HOIKHBI ObITH
yKa3aHbl IPOU3BOAMTENL, HOMEP NAapPTHH U [aTa M3rOTOBJICHHUS.
B ciyuae BbIsIBIEHMs NOCIE MOMY4YEHUs TOBapa OT NepeBO3YMKa
HECOOTBETCTBHSI TOBapa MO KayeCTBY/KOJIMYECTBY 3aKa34yHK

NOATBEPKAA0IIUE XapaKTEPHUCTHUKH,

(mostyyaTesib) NPHOCTAHABIMBAET IIPUEM TOBApa.

Products must be accepted after the conclusion of the act in
accordance with the contract. The customer accepts the goods
according to the quantity, quality and completeness of the
batch, as well as external signs of the safety of the goods
(mechanical damage, visible deformation of individual units
and parts of the product and other obvious signs of such
damage). Products must have certificates of conformity and
certification test reports confirming the characteristics stated
in the terms of reference for installation, commissioning and
operation. All additional documents must be drawn up in
Russian and English and handed over to the customer along
with the supplied products. The manufacturer, batch number
and date of manufacture must also be indicated. In the event
that, after receiving the goods from the carrier, there is a
discrepancy between the goods in terms of quality / quantity,
the customer (recipient) suspends the acceptance of the
goods.

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo’yiladigan
talablar

3.2 TpeGoBaHusl 10 Nepejaye 3aKa3YUKy TEXHHYECKHX H
HHBIX JOKYMEHTOB MPH M0CTaBKe TOBap

3.2 Requirements for the transfer to the customer of
technical and other documents upon delivery of the goods

Yetkazib beriladigan mahsulotlar kamida quyidagilardan iborat
texnik hujjatlar to’plami bilan ta’minlanishi kerak: pasport,
ishlab  chiqaruvchining sinov dalolatnomasi, muvofiglik
sertifikati, sifat sertifikati, texnik tavsif, ingliz va rus tillarida
kafolat talonlari.

[TocTaBnsiemblii TOBap NOKEH OBITh CHAOXKEH KOMILUIEKTOM
TEXHHYECKOHN IOKYMEHTALIMM B COCTABE KAK MHHUMYM: NAcIopT,
ceprudukar
cepTugukat
rapaHTUHHBIA TaJOH Ha

NPOTOKOJI MCIIBITAaHHs 3aBOJA HW3TrOTOBHUTENS,
MPOMCXOXEHHUS, CEePTU(PUKAT COOTBETCTBHS,
Ka4yecTBa, TEXHHYECKOE OIUCaHUE,
AHMIMACKOM H PYCCKOM sI3bIKaXx.

The supplied goods must be supplied with a set of technical
documentation consisting of at least: a
manufacturer's test report, a certificate of op

scrlptlox{“g
TEXYNIK TADEu:imn

4. TRANSPORT TALABLARI

4. TPEBOBAHMUS K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

of conformity, a quality certificate, a te
4. TRANSPORT REQUII{{EE\@ENTS vy

=

Mahsulotlarni transport vositalarida tashish har bir mahsulotga
tegishli tashish bo’yicha xalqaro standartlar va qoidalarga
muvofiq amalga oshirilishi kerak.

[lepeBo3ka TOBapoB C TNOMOLIBIO TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB
JOJDKHA OCYIIECTBIIATLCS B COOTBETCTBUH C MEXIYHAPOIHBIMH

CTaHJapTaMH U NpaBUJIaMU NEPEBO3KU KaXK10r0 TOBapa.

warranty card in English and Russian.

Transportation of goods by means of v s U ‘b@hparrﬂi%
out in accordance with international sta
the transport of each product.
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5. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDAT
TALABLARI

5. TPEBOBAHUS K OBBEMY U/UJINU CPOKY
INNPEJOCTABJIEHUS TAPAHTUM

5. REQUIREMENTS FOR THE VOLUME AND/OR
TERM OF GUARANTEES

Yetkazib berilgan mahsulot uchun kafolat muddati yetkazib
berilgan kundan boshlab kamida 12 oy bo’lishi kerak. Agar
kafolat muddati davomida mahsulot nugsonli yoki shartnoma
shartlariga nomuvofigligi aniqlansa, yetkazib beruvchi
(sotuvchi) xaridorning iltimosiga binoan nuqgsonlarni bartaraf
etishga yoki nuqsonli mahsulotni yangisiga almashtirishga
majburdir.

Cpok IeiCTBHS rapaHTHH Ha MOCTABIISIEMbI i TOBAp JOJDKEH ObITH
He MeHee 12 mecsueB ¢ MOMeHTa noctaBkd. Eciu B TeueHue
rapaHTHAHOrO cpoka B ToBape OyneT oOHapyxeH nedeKTHOM
WIM  HECOOTBETCTBHE  YCIIOBHMSIM  JIOrOBOpa,  TMOCTABILIMK
(npozaBen) o0s3aH yYCTpaHHTh HEJOCTATKH WIM 3aMEHHTh
ne(eKTHBIH TOBAp Ha HOBBIH IO TPEOOBAHMIO TOKYMATEJIS.

The warranty period for the delivered goods must be at least
12 months from the date of delivery. If during the warranty
period the product is found to be defective or non-compliance

with the terms of the contract, the supplier

(seller) is obliged

to eliminate the defects or replace the defective product with

a new one at the request of the buyer.

6. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

6. 9KOJIOI'MYECKHUE U CAHUTAPHBIE
TPEBOBAHUSI

6. ENVIRONMENTAL AND SANITARY

REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy ogibatlarsiz magsadli ishlatish
imkoniyatini ta’minlashi kerak:

- mahsulot uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya gilish vaqtida
xavfsiz bo’lishi kerak;

- mahsulot atrof-muhitga hech qanday zarar yetkazmasligi
kerak.

Mahsulot ISO-14001 ekologik standarti talablariga to’liq javob
berishi kerak.

KayecTBOo TOBapa mOMKHO obecre4uBaTh BO3MOXHOCTH €ro
MCTIOJIb30BAHMSA 110 HA3HAYCHHUIO 63 HeraTUBHBIX MOCJEICTBUIA:
- NPOAYKT NOJKEH ObITh 6€30MaCHBIM NPH €ro UCIONB30BAHKH,
XPaHEHUH M Yy THIIN3ALMH;

- MPOJYKT HE JI0JKEH HAHOCHUTD BpeJl OKpYXKaroleit cpee.
[TpomyKT A0MKEH MOTHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TPeOOBAHHAM
JKosioruueckoro cranaapra ISO-14001.

The quality of the product should ensure th

e possibility of its

intended use without negative consequences:

- the product must be safe for its use, storage and disposal;

- the product must not harm the environment.

The product must fully comply with the requirements of the

environmental standard ISO-14001.

7. ENERGIYA SAMARADORLIK TALABLARI

7. TPEBOBAHMSI 11O SHEPI'O®PPEKTUBHOCTH

7. REQUIREMENTS FOR ENERGY

EFFICIENCY

Mahsulot ISO-50001 talablariga to'liq javob berishi kerak.

ToBap [0/KHO TMOJHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TPEGOBAHHUSM
crangapra ISO- 50001.

The product must fully comply with the requirements of

ISO-50001.

8. XAVFSIZLIK TALABLARI

8. TPEBOBAHMSI 110 BE3OIIACHOCTH

8. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot ISO-45001 talablariga to’liq javob berishi kerak.

ToBap HOMKHO TNOJHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHMAM
cranaapra ISO-45001.

The product must fully comply with the req
45001.

uirements of ISO-

9. SIFAT VA KLASSIFIKATSIYA TOIFASIGA
TALABLAR

9. TPEBOBAHUS K KAYECTBY U
KIJACCU®UKALIUU

9. REQUIREMENTS FOR QUALITY AND

CLASSIFICATION

Yetkazib beruvchi sifatli mahsulotni ishlab chiqaruvchidan
yoki uning rasmiy vakilidan (distribyutordan) yetkazib berishi
shart. Yetkazib beruvchi ISO - 9001, ISO - 14001 va boshqa
tegishli sifat sertifikatlarini, xalqaro tan olingan laboratoriyalar
va sinov markazlarining sertifikatlarini taqdim etishi kerak.

[TocTaBLIMK 10JI)KEH MOCTaBUTh KA4€CTBEHHBIN TOBAp OT 3aBOJA
U3FOTOBMUTENA MIHM €ro  O(GUIMANBHOTO  MpEeACTaBUTENS
(auctpubsrotop). IlocTaBlink NOJDKEH mpeaocTaButh I1SO -
9001, ISO - 14001 u apyrue cOOTBETCTBYIOLIHE CEPTU(PMKATHI
Ka4yecTBa, CEpTUPMKATBl  MEXKIYHAPOAHOM  NPU3HAHHBIX
71ab0opaTOpHii U UCTIBITATENILHBIX LIEHTPOB.

The supplier must deliver a quality product from the

manufacturer or its official representative
supplier must provide ISO - 9001, ISO -

(distributor). The
14001 and other

relevant quality certificates, certificates of internationally

recognized laboratories and testing centers.

10. TAQDIM ETILADIGAN MA’LUMOT SHAKLIGA
TALABLAR

10. TPEBOBAHUE K ®OPME IPEJACTABJISIEMOU
HWHOOPMALIMHU

10. REQUIREMENTS FOR THE §

INFORMATION TO BE SU

Ishtirokchi kompaniyalar 0’zlarining texnik — tijorat takliflarini
buyurtmachiga taqdim etadilar, buyurtmachi texnik xulosa
berishi kerak.

Hujjatlar davlat tilida bo’lishi va rus yoki ingliz tillarida nusxa
ko’chirilishi, qog’ozda asl nusxasi (ko’k rangdagi imzo va
shtamplar) bo’lishi kerak. Rus tili ustuvorligi;

Komnanuu Y4YaCTHHKH TMPEACTABIAKOT CBOHM TEXHUYECKHE —

KOMMEpUECKHE MPeT0KEHUS 3aKa34uHKY, 3aKa34 UK J0JDKEH J1aTh
TEXHHYECKOE 3aKIIIOUEHHE.

JloxymeHTauus JOJKHA ObITh Ha rOCYJApPCTBEHHOM SI3bIKE M
AyOMpoOBaTLCS Ha PyCCKOM WM aHIJIMHCKOM si3bike, Ha Gymare,
ObITb OpPUTHHANIOM (MMEThb CHHHME MOANMCH M I[EYaTH).
ITpHOpHTETHBIN pyCCKHA A3bIK;

Participating companies submit their t
proposals to the customer, the custome
opinion.

~
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Hujjatlar buyurtmachiga mahsulot bilan birga taqdim etiladi.

I[OKyMCHTbI NPpEAOCTABJIAOTCA 3aKa34MKy BMECTE C TOBAPOM.

Documents are provided to the customer along with the
goods.

11. YETKAZIB BERISH JOYI VA VAQTI
(DAVRIYI)GA TALABLAR

11. TPEBOBAHMHSA K MECTY U CPOKY
(MEPUOAMYHOCTH) IOCTABKHA

11. REQUIREMENTS FOR THE PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Yetkazib berish joyi: O’zbekiston Respublikasi, Qashgadaryo
viloyati, G’uzor tumani, Sho’rtan shaharchasi, 180300.

Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi va
shartnoma bilan belgilanadi.

MecTto nocraska: Pecnybnuka V36ekucran, Kamkanapbutckas
obnacTte, I'y3apckuii paiion, m. llypran, 180300.

BpemMs 1 MecTO [0OCTaBKM ONpejessieTcsi MpeaioKeHHEM
MIOCTaBLIMKA U JOFOBOPOM.

Place of delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya
region, Guzar district, Shurtan settlement, 180300.

The time and place of delivery is determined by the supplier's
offer and the contract.

12. YETKAZIB BERISH HAJMI

12. OBFBEM ITOCTABKH

12. SCOPE OF DELIVERY

10 dona
10 dona
20 dona

Kontaktor Siemens 3RT2016-1BB41 yoki analogi
Kontaktor Siemens 3RT2016-1BB42 yoki analogi
Yor. kontakt 3RH1911-1MA 11 yoki analogi

Kownrakrop Siemens 3RT2016-1BB41 wiu ananor 10 wryk
Konraktop Siemens 3RT2016-1BB42 wnu ananor 10 mryk
Ben. kontakt 3RH1911-1MAT1 1 wiu ananor 20 wTyk

Contactor Siemens 3RT2016-1BB41 or equivalent 10 pcs
Contactor Siemens 3RT2016-1BB42 or equivalent 10 pcs
Aux. contact 3RH1911-1MAL11 or equivalent 20 pcs

Ishlab chigdi: / Paspaboruuku: / Developed by:

Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i:

3aMecTHTe b MaBHOrO HHKeHepa - HadanbHUK CiTyObl yNpaBaeHus Halle)KHOCTHIO!
Deputy Chief Engineer - Head of Reliability Management Service:

T. Diyorov

Elektr ta’minoti sexi boshlig’i o’rinbosari:
3amecTHTeNb HaYalbHHUKA LieXa IEKTPOCHADKE HUSL:
Deputy head of the power supply shop:

I. Jo’rayev
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Elektr ta’minoti sexi tarmoq boshlig’i:
HavanbHukK y4acTka Liexa 3JIeKTpOCHA0KEeHHS::
Head of the section of the power supply shop:

)

i : A. Xasanov

Elektr ta’minoti sexi ETL boshlig’i:
HavaneHuk OTJI uexa anekTpocHa0Xe Hus::
The head of the ETL power supply shop:

o~

Elektr ta’minoti sexi ustasi:
Macrep nexa 3neKTpocHabKeHHs ::
The master of the power supply shop:

\%A. Pardayev
[ [

9/ / L L. Ismatov

)

Material texnik resurslarni boshqarish xizmati yetakchi muhandisi:
Benymuii urxenep ciyx0Obl ynpaBieHUs MaTepHAIbHO-TEXHHYECKMMH PECYPCaMM:
The lead engineer of Material Technical Resource Management Service:

e | =
( M B. Boybachchayev

Ushbu Texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. O ‘zbek, rus va ingliz tillari o ‘rtasida tafovutlar bo ‘Igan tagdirda, rus tili ustunlik qiladi.

Hacmosiyee mexnuueckoe 3adanue cocmasieno na y36eKckom, pycckom u annuiickom asvikax. lpu nanuwuu pasnoznacuii MeHCOY y30eKCKUM, PYCCKUM U QH2IUTCKUM S36IKA)

meKcm Ha pycCcKoM A3bike Oyoem npesanupoeame.

This Technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the Russian

shall prevail..




